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GETXO
                          CADA DÍA UN PLAN 

                      EGUNERO PLAN BAT

          A PLAN FOR EVERY DAY 

UN PLAN CHAQUE JOUR

ES · EU · EN · FR

www.getxo.eus/infoplanes2025
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En esta guía encontrarás distintos 
planes para disfrutar Getxo. 
¡Organízate y no te pierdas ninguno!
La información publicada ha sido facilitada 
por las empresas organizadoras, que son las 
responsables de las mismas y se reservan 
el derecho a anular y/o modificar la oferta 
por causa mayor, quedando exenta de toda 
responsabilidad la Oficina de Turismo de Getxo.
Precios 2025, IVA incluido.

Gida honetan Getxoz gozatzeko 
hainbat plan aurkituko dituzu. 
Antolatu eta ez galdu bat ere!
Enpresa antolatzaileek eman dute argitaratutako 
informazioa, eta enpresa horiek arduratzen dira 
informazio horretaz, eta arrazoi larriengatik 
eskaintza deuseztatzeko eta/edo aldatzeko 
eskubidea gordetzen dute. Getxoko Turismo 
Bulegoak ez du inolako erantzukizunik izango.
2025eko prezioak, BEZ barne.

This guide suggests several ideas for
having a great time in Getxo.
Organise your trip and make sure you
don’t miss anything!
The information published was provided by the 
companies who organise the activities. They 
reserve the right to cancel and/or change them 
due to unforeseen circumstances. The Getxo 
Tourist Information Office may not be held liable 
in such cases.
Prices for 2025. Taxes included.

Dans ce guide, vous trouverez
différents plans dont vous pourrez
jouir à Getxo.
Organisez-vous et n’en manquez aucun!
Les informations publiées ont été fournies 
par les entreprises organisatrices, qui sont 
responsables de celles-ci et se réservent le droit 
d’annuler et/ou modifier l’offre en cas de forcé 
majeure, l’Office de Tourisme de Getxo
étant exempté de toute responsabilité.
Prix 2025, TTC.

Edita. Argitaratzailea: Oficina de Turismo de Getxo Getxoko turismo bulegoa / Diseño y coordinación. Disenua: Latapadera Creaciones / Impresión. Imprimatzea: Producciones MIC / 70001ED2024 - LG BI 1718-2024

PLANES EN GETXO · PLANAK GETXON
PLANS IN GETXO · PLANS À GETXO

#BERESPONSIBLE

Conoce tus derechos / Ezagutu zure eskubideak
Know your rights / Connaissez vos droits 

Fomenta el desarrollo local / Sustatu tokiko garapena
Promote local development / Soutenez le développement local

Fomenta el buen trato a las personas trabajadoras / Sustatu langileak egoki tratatzea
Encourage the fair treatment of workers / Favorisez de bonnes conditions de travail pour le personnel

Elige productos y servicios sostenibles / Aukeratu produktu eta zerbitzu jasangarriak 
Choose sustainable products and services 
Privilégiez des produits et des services respectueux de l’environnement

Contribuye a la preservación ambiental / Lagundu ingurumena zaintzen
Contribute to environmental preservation / Contribuez à la protection de l’environnement

Contribuye a la conservación del patrimonio / Lagundu ondarea kontserbatzen
Contribute to heritage protection / Contribuez à la conservation du patrimoine

Respeta la diversidad / Errespetatu aniztasuna
Respect diversity / Respectez la diversité 

Usa transporte sostenible / Erabili garraio jasangarria
Use sustainable transportation / Utilisez des moyens de transports écologiques 

Disfruta de la cultura vasca/ Gozatu tokiko kulturaz
Enjoy the Basque culture / Savourez la culture basque 

Sé un turista responsable / Izan turista arduratsua
Be a responsible visitor / Soyez un touriste responsable 
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Octubre / Urria / October / Octobre

Tardeo en barco 
Arratsaldea itsasontzian 
Afternoon on  a boat 
Après-midi sur un bateau

55€16:30 - 19:00h

Bordeando los acantilados
Labarrak itsasotik inguratuz 
Skirting the cliffs from the sea
Longer les falaises depuis la mer

60€10:00 - 14:00h

Cata de txakoli en barco
Txakoli-dastaketa itsasontzian
Txakoli tasting on a boat
Dégustation de Txakoli en bateau

60€18:00 - 20:00h

Licencia de navegación
Nabigazio-lizentzia 
Sailing licence course
Stage licence de navigation

09:30 - 15:30h

Inciación al surf 
Surfen hastapena 
Initiation to surfing  
Initiation au surf

35€12:30 - 14:30h

Fuegos artificiales en barco
Su artifizialak itsasontzian 
Fireworks from a boat
Feu d’artifice depuis un bateau

65€21:00 - 00:30h

COSTA · KOSTA 
COAST · CÔTE

130€ -tik gora
depuis

Desde
From 120€

Iniciación a pesca
Arrantzan hasteko irteera 
Fishing initiation trip
Initiation à la pêche

09:00 - 15:00h -tik gora
depuis

Desde
From

49€

Puesta de sol en velero
Arratsa belaontzian 
Sunset on a sailing boat
Coucher de soleil sur un voilier

20:00 - 22:30h -tik gora
depuis

Desde
From
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Bordeando los acantilados en velero / Labarrak inguratuz belaontziz
Skirting the cliffs from the sea / Longer les falaises depuis la mer

Puesta de sol en velero / Arratsa belaontzian
Sunset on a sailing boat / Coucher de soleil sur un voilier

Licencia de navegación / Nabigazio-lizentzia
Sailing licence course / Stage licence de navigation

Tardeo en barco / Arratsaldea itsasontzian 
Afternoon on a boat / Après-midi sur un bateau

55€ 60€

49€ -tik goraDesde
depuisFrom

-tik goraDesde
depuisFrom 130€

Puerto Deportivo El Abra-Getxo. Edificio Capitanía / El Abra-Getxo Kirol Portua. Kapitaintza eraikina
El Abra-Getxo Marina. Harbourmaster’s / Port de plaisance El Abra-Getxo. Bâtiment capitainerie 

Ver págs. 4-5 / Ikus 4.-5. or. / See pgs. 4-5 / Voir pp. 4-5

Puerto Deportivo El Abra-Getxo. Edificio Capitanía / El Abra-Getxo Kirol Portua. Kapitaintza eraikina
El Abra-Getxo Marina. Harbourmaster’s / Port de plaisance El Abra-Getxo. Bâtiment capitainerie 

Ver págs. 4-5 / Ikus 4.-5. or. / See pgs. 4-5 / Voir pp. 4-5

Puerto Deportivo El Abra-Getxo. Edificio Capitanía / El Abra-Getxo Kirol Portua. Kapitaintza eraikina
El Abra-Getxo Marina. Harbourmaster’s / Port de plaisance El Abra-Getxo. Bâtiment capitainerie 

Ver págs. 4-5 / Ikus 4.-5. or. / See pgs. 4-5 / Voir pp. 4-5

Puerto Deportivo El Abra-Getxo. Edificio Capitanía / El Abra-Getxo Kirol Portua. Kapitaintza eraikina
El Abra-Getxo Marina. Harbourmaster’s / Port de plaisance El Abra-Getxo. Bâtiment capitainerie 

Ver págs. 4-5 / Ikus 4.-5. or. / See pgs. 4-5 / Voir pp. 4-5

1 1 2,5h 4h16:30 10:00Kuin  608 972 506
Polaris Nautika Eskola  619 115 225

2 Millas  676 581 763 
Marmitako Sailing  688 722 676

SALIDAS EN BARCO · IRTEERAK ITSASONTZIAN
BOAT TRIPS · SORTIES EN BATEAU

1 1 2,5h 6h20:00 09:00 / 09:302 Millas  676 581 763 
Basatia  627 107 415
Kuin  608 972 506
Marmitako Sailing  688 722 676
Polaris Nautika Eskola  619 115 225

Basatia  627 107 415
Kuin  608 972 506
La Mar de Bien  687 888 989
Marmitako Sailing  688 722 676
Polaris Nautika Eskola  619 115 225 

ES / EN ES / EN

ES / EN / FR ES / EN / FR

https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/tardeo-barco
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/tardeo-barco
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/tardeo-barco
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/tardeo-barco
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/puesta-sol
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/puesta-sol
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/puesta-sol
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/puesta-sol
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/bordear-acantilados
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/bordear-acantilados
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/bordear-acantilados
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/bordear-acantilados
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/Licencia-navegacion
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/Licencia-navegacion
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/Licencia-navegacion
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/bordear-acantilados
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Fuegos artificiales en barco / Su artifizialak itsasontzian
Fireworks from a boat / Feu d’artifice depuis un bateau

Cata de txakoli en barco / Txakoli-dastaketa itsasontzian
Txakoli tasting on a boat / Dégustation de Txakoli en bateau

Iniciación a pesca / Arrantzaren hastapena
Fishing initiation trip / Initiation à la pêche

120€ 65€

Puerto Deportivo El Abra-Getxo. Edificio Capitanía / El Abra-Getxo Kirol Portua. Kapitaintza eraikina
El Abra-Getxo Marina. Harbourmaster’s / Port de plaisance El Abra-Getxo. Bâtiment capitainerie 

Ver págs. 4-5 / Ikus 4.-5. or. / See pgs. 4-5 / Voir pp. 4-5

Puerto Deportivo El Abra-Getxo. Edificio Capitanía / El Abra-Getxo Kirol Portua. Kapitaintza eraikina
El Abra-Getxo Marina. Harbourmaster’s / Port de plaisance El Abra-Getxo. Bâtiment capitainerie 

Ver págs. 4-5 / Ikus 4.-5. or. / See pgs. 4-5 / Voir pp. 4-5

Puerto Deportivo El Abra-Getxo. Edificio Capitanía / El Abra-Getxo Kirol Portua. Kapitaintza eraikina
El Abra-Getxo Marina. Harbourmaster’s / Port de plaisance El Abra-Getxo. Bâtiment capitainerie 

Ver págs. 4-5 / Ikus 4.-5. or. / See pgs. 4-5 / Voir pp. 4-5

1 1 6h 3,5h09:00 21:00La Mar de bien  687 888 989 Polaris Nautika  Eskola  619 115 225 

Iniciación a vela crucero / Bela gurutzaldien hastapena
Initiation in sailboat cruising / Initiation à la voile de croisière

Puerto Deportivo El Abra-Getxo. Edificio Capitanía / El Abra-Getxo Kirol Portua. Kapitaintza eraikina
El Abra-Getxo Marina. Harbourmaster’s / Port de plaisance El Abra-Getxo. Bâtiment capitainerie 

Todo el año / Urte osoan zehar / All year round / Toute l´année

60€

1 4 2h 4h18:00 Consultar / Galdetu
Enquire / À consulter

La Mar de bien  687 888 989 2 Millas  676 581 763
Marmitako Sailing  688 722 676

ES / EN ES / EN

ES / EN ES / EN60€ -tik goraDesde
depuisFrom

https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/jornada-pesca
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/jornada-pesca
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/jornada-pesca
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/jornada-pesca
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/cata-barco
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/cata-barco
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/cata-barco
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/cata-barco
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/fuegos-artificiales
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/fuegos-artificiales
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/fuegos-artificiales
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/fuegos-artificiales
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/vela-crucero
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/vela-crucero
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/vela-crucero
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/vela-crucero
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Alquiler de embarcaciones con patrón / Patroia duten ontzien alokairua
Skippered boat rental / Location de bateaux avec skipper

Búsqueda del tesoro en velero / Altxorraren bila belaontzian
Treasure hunt on a sailboat / Chasse au trésor en voilier

60€

Vela Ligera, aprendiendo a navegar / Bela arina, nabigatzen ikasten
Dinghy sailing, learning to sail / Voile légère, apprendre à naviguer

120€

Puerto Deportivo el Abra-Getxo. Pabellón Vela / El Abra-Getxo Kirol Portua. Bela eraikina
El Abra-Getxo Marina. Sailing pavilion / Port de plaisance El Abra-Getxo. Pavillon de voile

23 junio-7 sept / Ekainaren 23tik irailaren 7ra
23 June-7 Sept / 23 Juin-7 Sept

Puerto Deportivo El Abra-Getxo. Edificio Capitanía / El Abra-Getxo Kirol Portua. Kapitaintza eraikina
El Abra-Getxo Marina. Harbourmaster’s / Port de plaisance El Abra-Getxo. Bâtiment capitainerie 

Todo el año / Urte osoan zehar / All year round / Toute l´année

Puerto Deportivo El Abra-Getxo. Edificio Capitanía / El Abra-Getxo Kirol Portua. Kapitaintza eraikina
El Abra-Getxo Marina. Harbourmaster’s / Port de plaisance El Abra-Getxo. Bâtiment capitainerie 

Todo el año / Urte osoan zehar / All year round / Toute l´année

1 20h09:30 / 14:00 Getxo Bela Eskola  634 405 624

130€

Real Club Marítimo el Abra. Real Sporting Club

Todo el año / Urte osoan zehar / All year round / Toute l´année

4 18/20h10:00 Escuela de vela Jose Luis Ugarte  944 637 600

4 

1 

4h

4h

Consultar / Galdetu
Enquire / À consulter

Consultar / Galdetu
Enquire / À consulter

2 Millas  676 581 763

2 Millas  676 581 763
Basatia  627 107 415
Kuin  608 972 506
La Mar de bien  687 888 989 
Marmitako Sailing  688 722 676
Polaris Nautika Eskola  619 115 225

ES /EN ES / EU

ES / EN / FR

ES / EN

-tik goraDesde
depuisFrom 270€

https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/velero-tesoro
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/velero-tesoro
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/velero-tesoro
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/velero-tesoro
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/alquiler-embarcaciones
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/alquiler-embarcaciones
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/alquiler-embarcaciones
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/alquiler-embarcaciones
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/aprender-navegar
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/aprender-navegar
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/aprender-navegar
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/aprender-navegar
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SURFEANDO EN GETXO · GETXON SURF EGITEN
SURFING IN GETXO · SURFER À GETXO

35€

42€

Iniciación al windsurf / Wind-surfen hastapena
Initiation to windsurfing / Initiation au windsurf

Cursos / Ikastaroak 
Courses  / Cours

Iniciación al surf / Surfen hastapena
Initiation to surfing / Initiation au surf

40€

Playa Barinatxe-La Salvaje hondartza
Beach Barinatxe-La Salvaje plage

Todo el año / Urte osoan zehar / All year round / Toute l´année

Playa Barinatxe-La Salvaje hondartza
Beach Barinatxe-La Salvaje plage

Ver págs. 4-5 / Ikus 4.-5. or. / See pgs. 4-5 / Voir pp. 4-5

Puerto Deportivo el Abra-Getxo. Pabellón Vela / El Abra-Getxo Kirol Portua. Bela eraikina
El Abra-Getxo Marina. Sailing pavilion / Port de plaisance El Abra-Getxo. Pavillon de voile

Sábados, de abril a octubre / Larunbatak, apiriletik urrira  
Saturdays, from April to October / Samedis de avril au octobre

1 32h 2,5h12:30 10:00La Salbaje Surf Eskola  675 650 713 Getxo Bela Eskola 634 405 624

Inciación al paddle surf / Paddle surfen hastapena
Initiation to paddle surfing  / Initiation au paddle surf

Muelle Arriluce Cruz Roja / Gurutze Gorria
Muelle Arriluce Red Cross / Croix Rouge

Todo el año / Urte osoan zehar / All year round / Toute l´année

1 21h 1,5hConsultar / Galdetu
Enquire / À consulter

Consultar / Galdetu
Enquire / À consulter

La Salbaje Surf Eskola  675 650 713 Watersport Northwind Kirol Kluba 
717 770 602

ES / EN ES / EU

ES / EN ES / EU / EN45€ -tik goraDesde
depuisFrom

https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/surf-en-getxo
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/surf-en-getxo
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/surf-en-getxo
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/surf-en-getxo
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/surf-en-getxo
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/surf-en-getxo
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/surf-en-getxo
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/surf-en-getxo
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/wind-surf
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/wind-surf
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/wind-surf
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/wind-surf
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/surf-euskadi
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/surf-euskadi
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/surf-euskadi
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/surf-euskadi
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Salidas en kayak / Kayak-ibilbideak
Kayak outings / Sorties en kayak

Big Sup - Paddle Surf - Kayak 
Alquiler/ Alokairua / Rental / Location

Iniciación Big Sup / Big Sup-en hastapena
Initiation to Big Sup / Initiation à Big Sup

25€

Playa Ereaga / Ereaga hondartza
Ereaga beach / Ereaga Plage

Abril-Octubre / Apirila-Urria / April-October / Avril-Octobre

Puerto deportivo el Abra-Getxo. Pabellón Vela / El Abra-Getxo Kirol Portua. Bela eraikina
El Abra-Getxo Marina. Sailing pavilion / Port de plaisance El Abra-Getxo. Pavillon de voile

Todo el año / Urte osoan zehar / All year round / Toute l´année

Puerto deportivo el Abra-Getxo. Pabellón Vela / El Abra-Getxo Kirol Portua. Bela eraikina
El Abra-Getxo Marina. Sailing pavilion / Port de plaisance El Abra-Getxo. Pavillon de voile

Todo el año / Urte osoan zehar / All year round / Toute l´année

8 2 2h 2h10:00 Consultar / Galdetu
Enquire / À consulter

Getxo Bela Eskola  634 405 624 Getxo Kayaka  722 325 828

Rutas en bicis acuáticas / Ibilbideak uretako bizikletetan
Aquabike trips / Routes à vélo aquatique

Puerto Deportivo El Abra-Getxo. Edificio Capitanía / El Abra-Getxo Kirol Portua. Kapitaintza eraikina
El Abra-Getxo Marina. Harbourmaster’s / Port de plaisance El Abra-Getxo. Bâtiment capitainerie 

Mayo-Octubre / Maiatza-Urria / May-October / Mai–Octobre

1 1 1h 30 min10:00-19:00 Consultar / Galdetu
Enquire / À consulter

Fangaloka Style  644 138 080 Water Bikers  610 255 750

ES / EU

ES / EU

ES / EU / EN

ES / EU / EN15€

80€

20€ -tik goraDesde
depuisFrom

-tik goraDesde
depuisFrom

-tik goraDesde
depuisFrom

https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/big-sup
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/big-sup
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/big-sup
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/big-sup
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/alquiler-paddle
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/alquiler-paddle
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/alquiler-paddle
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/alquiler-paddle
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/piragua
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/piragua
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/piragua
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/piragua
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/bicis-acuaticas
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/bicis-acuaticas
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/bicis-acuaticas
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/bicis-acuaticas
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Azkorri, una playa con magnetismo / Azkorri, liluratzen duen hondartza
Azkorri, a beach with magnetism  / Azkorri, une plage douée de magnétisme

Getxo Bilbao en barco turístico / Getxo Bilbao itsasontzi turistikoan
Getxo Bilbao by tourist boat / Getxo Bilbao en bateau touristique

Por los orígenes de Las Arenas / Areeta bere sustraietatik
Las Arenas from its origins / Las Arenas depuis ses origines

Ruta literaria Ramiro Pinilla / Ramiro Pinilla ibilbide literarioa
Ramiro Pinilla, literary route / Ramiro Pinilla route littéraire

Por los orígenes del Puerto Viejo / Portu Zaharra bere sustraietatik
Old Fishing Port from its origins / Vieux port depuis ses origines

Historias secretas de las rocas de palacio / Jauregiko arroken istorio sekretuak
Secrets of the palace rocks / Histoires secrétes des rochers de palais

1 2 3 4 5 6

7 8 9 10 11 12 13

14 15 16 17 18 19 20

21 22 23 24 25 26 27

28 29 30

Abril / Apirila / April / Avril
1 2

3 4 5 6 7 8 9

10 11 12 13 14 15 16

17 18 19 20 21 22 23

24 25 26 27 28 29 30

31

Marzo / Martxoa / March / Mars
1 2

3 4 5 6 7 8 9

10 11 12 13 14 15 16

17 18 19 20 21 22 23

24 25 26 27 28

Febrero / Otsaila / February / Février
1 2 3 4 5

6 7 8 9 10 11 12

13 14 15 16 17 18 19

20 21 22 23 24 25 26

27 28 29 30 31

Enero / Urtarrila /January / Janvier

1 2 3

4 5 6 7 8 9 10

11 12 13 14 15 16 17

18 19 20 21 22 23 24

25 26 27 28 29 30 31

30 1 2 3 4 5 6

7 8 9 10 11 12 13

14 15 16 17 18 19 20

21 22 23 24 25 26 27

28 29 30 31

Julio / Uztaila / July / Julliet
1

2 3 4 5 6 7 8

9 10 11 12 13 14 15

16 17 18 19 20 21 22

23 24 25 26 27 28 29

30

1 2 3 4

5 6 7 8 9 10 11

12 13 14 15 16 17 18

19 20 21 22 23 24 25

26 27 28 29 30 31

Junio / Ekaina /June /JuinMayo / Maiatza / May / Mai Agosto / Abuztua / August / Août

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 17 18 19 20 21

22 23 24 25 26 27 28

29 30

Septiembre / Iraila / September / Septembre

1 2 3 4 5

6 7 8 9 10 11 12

13 14 15 16 17 18 19

20 21 22 23 24 25 26

27 28 29 30 31

Octubre / Urria / October / Octobre

1 2

3 4 5 6 7 8 9

10 11 12 13 14 15 16

17 18 19 20 21 22 23

24 25 26 27 28 29 30

Noviembre / Azaroa / November / Novembre

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 17 18 19 20 21

22 23 24 25 26 27 28

29 30 31

Diciembre / Abendua / Decembre / Décembre

VISITAS GUIADAS · BISITA GIDATUAK · GUIDED TOURS · VISITES GUIDÉES

Getxo, de Punta a Punta / Getxo, Puntatik Puntara / Getxo from end to end / Getxo, de bout en bout

Horacio Echevarrieta recibe en Punta Begoña / Horacio Echevarrietak ongietorria ematen dizu Punta Begoñara
Horacio Echevarrieta receives in Punta Begoña / Horacio Echevarrieta reçoit à Punta Begoña

Conoce - Comparte - Crea / Ezagutu - Elkarbanatu - Egin
Study – Share – Shape Punta Begoña / Connaissez – Communiquez- Créez

Los tesoros de La Galea / La Gaelako altxorrak	 / The treasures of La Galea / Les trésors de la Galea

Árboles de Getxo / Getxoko zuhaitzak / Trees of Getxo / Arbres de Getxo

Flysch nocturno / Gaueko Flysch-a / Flysch by night / Le Flysch nocturne

Azkorri, medioambiental / Azkorri, ingurumena / Azkorri, environmental / Azkorri, environnemental



·19··18·

VISITAS GUIADAS · BISITA GIDATUAK
GUIDED TOURS · VISITES GUIDÉES

6€

6€

Por los orígenes del Puerto Viejo / Portu Zaharra bere sustraietatik
Old Fishing Port from its origins / Vieux Port depuis ses origines

Por los orígenes de Las Arenas / Areeta bere sustraietatik 
Las Arenas from its origins / Las Arenas depuis ses origines

Horacio Echevarrieta te recibe en Punta Begoña 
Horacio Echevarrietak ongietorria ematen dizu Punta Begoñara
Horacio Echevarrieta receives in Punta Begoña
Horacio Echevarrieta reçoit à Punta Begoña

Oficina de turismo de Getxo / Getxoko turismo bulegoa. Muelle Ereaga s/n
Getxo Tourist Information Office / Office de Tourisme de Getxo

Ver págs. 16-17 / Ikus 16.-17. or. / See pgs. 16-17 / Voir pp. 16-17

Oficina de turismo de Getxo / Getxoko turismo bulegoa. Plaza Puente-Zubia
Getxo Tourist Information Office / Office de Tourisme de Getxo. 

Ver págs. 16-17 / Ikus 16.-17. or. / See pgs. 16-17 / Voir pp. 16-17

1 1h11:00 Oficina de turismo de Getxo 
Getxoko turismo bulegoa 
Getxo Tourist Information Office 
Office de Tourisme de Getxo
944 910 800

Galerías Punta Begoña. Acceso por Ereaga / Punta Begoña Galeriak. Sarbidea Ereagatik
Galerías Punta Begoña. Access by Ereaga / Galerías Punta Begoña. Accès par Ereaga

Ver págs. 16-17 / Ikus 16.-17. or. / See pgs. 16-17 / Voir pp. 16-17

Galerías Punta Begoña. Acceso por Ereaga / Punta Begoña Galeriak. Sarbidea Ereagatik
Galerías Punta Begoña. Access by Ereaga / Galerías Punta Begoña. Accès par Ereaga

Ver págs. 16-17 / Ikus 16.-17. or. / See pgs. 16-17 / Voir pp. 16-17

1 1h

Junio-Sept / Ekaina-Iraila / June-Sept / Juin–Sept:  18:00
Resto fechas / Beste datak / Other dates / Autres date: 17:00

Fundación Punta Begoña Fundazioa
www.puntabegonagetxo.eus

1 1h12:00 Fundación Punta Begoña Fundazioa
www.puntabegonagetxo.eus

1 1h11:00 Oficina de turismo de Getxo 
Getxoko turismo bulegoa 
Getxo Tourist Information Office 
Office de Tourisme de Getxo
944 910 800

ES

3€ ES / EU

2€ ES / EU
ES

Conoce-Comparte-Crea Punta Begoña
Ezagutu-Elkarbanatu-Egin Punta Begoña
Study-Share-Shape Punta Begoña
Connaissez-Communiquez-Créez Punta Begoña

https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/Visitaguiada-lasarenas
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/Visitaguiada-lasarenas
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/Visitaguiada-lasarenas
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/Visitaguiada-lasarenas
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/visita-teatralizada-puerto
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/visita-teatralizada-puerto
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/visita-teatralizada-puerto
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/visita-teatralizada-puerto
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/punta-begona
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/punta-begona
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/punta-begona
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/punta-begona
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/punta-begona
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/punta-begona
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/punta-begona
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/punta-begona


·21··20·

Ruta literaria Ramiro Pinilla / Ramiro Pinilla ibilbide literarioa
Ramiro Pinilla, literary route / Ramiro Pinilla Route littéraire

Getxo, de Punta a Punta / Getxo, Puntatik Puntara
Getxo from end to end / Getxo, de bout en bout

3€

Plaza San Nicolás 

Ver págs. 16-17 / Ikus 16.-17. or. / See pgs. 16-17 / Voir pp. 16-17

Fuerte de La Galea / La Galeako Gotorlekua
La Galea Fort / Fort de La Galea

Ver págs. 16-17 / Ikus 16.-17. or. / See pgs. 16-17 / Voir pp. 16-17

1 3h10:30 Fundación Punta Begoña Fundazioa
www.puntabegonagetxo.eus

€

1 2,5h10:30 Oficina de turismo de Getxo 
Getxoko turismo bulegoa 
Getxo Tourist Information Office 
Office de Tourisme de Getxo
944 910 800

ES / EN

ES

Azkorri, medioambiental / Azkorri, ingurumena
Azkorri, environmental / Azkorri, environnemental

Parking playa Gorrondatxe-Azkorri hondartzako parking-a
Beach parking Gorrondatxe-Azkorri plage parking

Ver págs. 16-17 / Ikus 16.-17. or. / See pgs. 16-17 / Voir pp. 16-17

1 2h17:00 Geobizi  677 170 921

Árboles de Getxo / Getxoko zuhaitzak
Trees of Getxo / Arbres de Getxo

Polideportivo Andra Mari / Andra Mari kiroldegia
Andra Mari sports centre / Centre sportif Andra Mari

Ver págs. 16-17 / Ikus 16.-17. or. / See pgs. 16-17 / Voir pp. 16-17

1 2h17:00 Geobizi 677 170 921

ES

ES

15€ -tik goraDesde
depuisFrom

15€ -tik goraDesde
depuisFrom

https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/punta-begona
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/punta-begona
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/punta-begona
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/punta-begona
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/ramiropinilla
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/ramiropinilla
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/ramiropinilla
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/ramiropinilla
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/ruta-geologica-flysch
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/ruta-geologica-flysch
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/ruta-geologica-flysch
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/ruta-geologica-flysch
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/Arboles-Getxo
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/Arboles-Getxo
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/Arboles-Getxo
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/Arboles-Getxo


·23··22·

Flysch nocturno / Gaueko Flysch-a
Flysch by night / Le Flysch nocturne

10€

Parking playa Gorrondatxe-Azkorri hondartzako parking-a
Beach parking Gorrondatxe-Azkorri plage parking

Ver págs. 16-17 / Ikus 16.-17. or. / See pgs. 16-17 / Voir pp. 16-17

1 2h22:00 Ekobideak  666 857 761

ES

Azkorri, una playa con magnetismo / Liluratzen duen hondartza
Azkorri, a beach with magnetism / Une plage douée de magnétisme

Parking playa Gorrondatxe-Azkorri hondartzako parking-a
Beach parking Gorrondatxe-Azkorri plage parking

Ver págs. 16-17 / Ikus 16.-17. or. / See pgs. 16-17 / Voir pp. 16-17

1 2hJunio-Sept / Ekaina-Iraila
June-Sept / Juin–Sept: 11:30

Resto fechas / Beste datak
Other dates / Autres date: 11:00

Ekobideak  666 857 761

ES5€

Historias secretas de las rocas de palacio
Jauregiko arroken istorio sekretuak
Secrets of the palace rocks
Histoires secrètes des rochers de palais

Plaza Puente-Zubia

Ver págs. 16-17 / Ikus 16.-17. or. / See pgs. 16-17 / Voir pp. 16-17

1 2h11:00 Ekobideak  666 857 761

Los tesoros de La Galea / La Galeako altxorrak
The treasures of La Galea / Les trésors de La Galea

Fuerte de La Galea / La Galeako Gotorlekua
La Galea Fort / Fort de La Galea

Ver págs. 16-17 / Ikus 16.-17. or. / See pgs. 16-17 / Voir pp. 16-17

1 2hJunio-Sept / Ekaina-Iraila
June-Sept / Juin–Sept: 09:30
Resto fechas / Beste datak
Other dates / Autres dates: 11:00

Ekobideak  666 857 761

5€ ES

ES5€

https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/flysch-nocturno
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/flysch-nocturno
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/flysch-nocturno
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/flysch-nocturno
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/ruta-geologica-azkorri
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/ruta-geologica-azkorri
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/ruta-geologica-azkorri
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/ruta-geologica-azkorri
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/secretos-geologicos
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/secretos-geologicos
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/secretos-geologicos
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/secretos-geologicos
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/ruta-geologica-Galea
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/ruta-geologica-Galea
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/ruta-geologica-Galea
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/ruta-geologica-Galea


·25··24·

Getxo Bilbao en barco turístico / Getxo Bilbao itsasontzi turistikoan
Getxo Bilbao by tourist boat / Getxo Bilbao en bateau touristique

Getxo a fondo / Getxo oso-osorik
Getxo in detail / Getxo à fond

Getxo Costa Monumental / Getxo Kosta Monumentala
Getxo Coast Monuments / Getxo Côte Monumentale

32€ 12€

A petición del cliente en Getxo / Bezeroak eskatutakoaren arabera Getxon
At the customer’s request in Getxo / Sur demande du client à Getxo

Todo el año / Urte osoan zehar / All year round / Toute l´année

Parada Taxi-Puente Bizkaia / Taxi-geltokia-Bizkaia Zubia
Taxi rank-Bizkaia Bridge / Arrêts taxi-Pont Bizkaia

Todo el año / Urte osoan zehar / All year round / Toute l´année

Puerto Deportivo El Abra-Getxo / El Abra-Getxo Kirol Portua
El Abra-Getxo Marina / Port de plaisance El Abra-Getxo

Abril-Octubre / Apirila-Urria / April-October / Avril -Octobre

1 1

2

20 min 1,15hA demanda / Eskatutakoaren arabera
At request / Sur demande

11:45 / 14:45 / 17:45Bizkaitaxi  944 915 353 El Botetours  605 014 365

Rutas guiadas en bicicleta / Ibilbide gidatuak bizikletaz
Guided bicycle tours / Visites guidées à vélo

Consultar / Galdetu
Enquire / À consulter

Todo el año / Urte osoan zehar / All year round / Toute l´année

53€

1 1h 2,5hA demanda / Eskatutakoaren arabera
At request / Sur demande

10:00Bizkaitaxi 944 915 353 Berehala Bike  605 717 794
Free Spirit Bilbao  722 725 810

ES / EU / EN / FR ES / EU / EN / FR

ES / EU / EN / FR ES / EU / EN50€ -tik goraDesde
depuisFrom

APP BizkaiTaxi

https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/puente-puerto
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/puente-puerto
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/puente-puerto
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/puente-puerto
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/getxo-taxi
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/getxo-taxi
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/getxo-taxi
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/getxo-taxi
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/bote-tours
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/bote-tours
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/bote-tours
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/bote-tours
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/ruta-bicicleta-costa
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/ruta-bicicleta-costa
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/ruta-bicicleta-costa
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/ruta-bicicleta-costa


·27··26·

Pasarela peatonal / Oinezkoentzako pasabidea
Pedestrian walkway / Passerelle piétonnière

10€

Plaza Puente-Zubia

Todo el año / Urte osoan zehar / All year round / Toute l´année

Invierno / Neguan / Winter / Hiver: 10:00-14:00 / 16:00-19:00
Verano / Udan / Summer / Été: 10:00-20:00

El Transbordador de Vizcaya, S.L.  
94 480 10 12

Barquilla / Ontzitxoa
Gondola / Nacelle

Plaza Puente-Zubia

Todo el año / Urte osoan zehar / All year round / Toute l´année

1 24/7 El Transbordador de Vizcaya, S.L. 
94 480 10 12

ES / EU / EN

0,55€

RUTAS AUTOGUIADAS · IBILBIDE AUTOGIDATUAK
SELF-GUIDED TOURS · ROUTES AUTOGUIDÉES

PUENTE BIZKAIA · BIZKAIA ZUBIA
BIZKAIA BRIDGE · PONT BIZKAIA

Magic Fly Experience

ES EU EN FR

Paseo de las Grandes Villas
Etxe Handien pasealekua
The Great Mansions Promenade
Promenade des Grandes Villas ES EU EN FR

ES EU EN FR

ES EU EN FR

Getxo a través de la realidad virtual
Getxo errealitate birtualaren bidez
Getxo using virtual reality
Getxo à travers la VR

APP Puerto Viejo

https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/deapie-guiadas
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/deapie-guiadas
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/deapie-guiadas
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/deapie-guiadas
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/getxo-VR
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/getxo-VR
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/getxo-VR
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/getxo-VR
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/getxo-magicfly
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/puente-bizkaia
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/puente-bizkaia
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/puente-bizkaia
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/puente-bizkaia
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/puente-bizkaia
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/puente-bizkaia
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/puente-bizkaia
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/puente-bizkaia


·29··28·

Running / Korrika
Running / Courir

Equitación / Zaldiketa
Horse Riding / Hippisme

Observación de aves en La Galea / Hegaztien begiratzea La Galean
Bird watching in La Galea / Observation des oiseaux à La Galea

30€ 80€

Goienetxe Estrata, 11

Todo el año excepto agosto / Urte osoan zehar abuztuan izan ezik  
All year round except August / Toute l´année sauf août

Parking playa Gorrondatxe-Azkorri hondartzako parking-a
Beach parking Gorrondatxe-Azkorri plage parking

Todo el año / Urte osoan zehar / All year round / Toute l´année

Playa Ereaga hondartza
Beach Ereaga plage

Todo el año / Urte osoan zehar / All year round / Toute l´année

4 13h 1h08:00 07:00-19:00Wilextours  665 642 947 Loizaga Prest  606 336 121

Marcha nórdica / Martxa nordikoa
Nordic Walk / Marche Nordique

Parque Bidezabal parkea

Todo el año / Urte osoan zehar / All year round / Toute l´année

1 61h 3h10:00-13:30
16:00-20:00

10:00Club Hípico La Galea  638 202 104 Euskaditrek  635 715 754

ES / EN ES / EU / EN

ES / EN / FR ES / EU / EN35€28€ ikastaroaClase
coursCourse 35€ ibilbideaPaseo

promenadeRide

https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/observacion%20aves
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/observacion%20aves
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/observacion%20aves
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/observacion%20aves
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/getxo-running
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/getxo-running
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/getxo-running
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/getxo-running
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/hipica
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/hipica
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/hipica
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/hipica
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/nordic-walking
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/nordic-walking
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/nordic-walking
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/nordic-walking


·31··30·

Alquiler de bicicletas / Bizikleten alokairua
Bike rentals / Location de vélos

Chi Kung, Tai Chi y Meditación con vistas al mar
Chi Kung, Tai Chi eta Meditazioa itsasoari begira
Chi Kung, Tai Chi and Meditation wih views of the sea
Chi Kung, Tai Chi et Méditation avec vue sur la mer

Yoga con vistas al mar / Yoga itsasoari begira
Yoga with views of the sea / Yoga avec vue sur la mer

Tamarindo, 4

Hotel Igeretxe, Muelle de Ereaga s/n

Todo el año / Urte osoan zehar / All year round / Toute l´année

1 1,5hConsultar / Galdetu
Enquire / À consulter

Yoganorte  609 876 410

25€

10€

3 1,5hConsultar / Galdetu
Enquire / À consulter

Espacio Zen Contemporáneo
944 609 802

ES

ES / EU / EN

ES / EU / EN

ES / EU / EN

8€ -tik goraDesde
depuisFrom

10€ -tik goraDesde
depuisFrom

20€ -tik goraDesde
depuisFrom

Todo el año / Urte osoan zehar / All year round / Toute l´année

Paulino Mendivil 5

Errekagane 16B

09:30-13:30 / 16:30-20:00

09:30-13:30 / 17:00-19:30

10:30-13:30 / 17:30-19:30

2h

2h

4h

Todo el año / Urte osoan zehar
All year round / Toute l´année

Bicis Txofi

Ciclos Olabarrieta

Berehala Bike

Bicicletas de paseo / Paseoko bizikletak / City bikes / Vélo de promenade

Bicis de paseo / Paseoko bizikletak / City bikes / Vélo de promenade
Bicicletas eléctricas / Bizikleta elektrikoak /Electric bikes / Vélos électriquestriques
Bicicletas infantiles / Umeentzako bizikletak / Children´s bicycles / Bicyclettes pour enfant

Bicis de paseo / Paseoko bizikletak / City bikes / Vélo de promenade / MBT
Bicicletas eléctricas / Bizikleta elektrikoak / Electric bikes / Vélos électriquestriques / MBT

605 717 794

944 644 798

944 648 381

https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/yoga
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/yoga
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/yoga
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/yoga
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/artes-orientales
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/artes-orientales
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/artes-orientales
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/artes-orientales
https://www.getxo.eus/es/turismo/que-hacer/alquiler-bici
https://www.getxo.eus/eu/turismo/que-hacer/alquiler-bici
https://www.getxo.eus/en/turismo/que-hacer/alquiler-bici
https://www.getxo.eus/fr/turismo/que-hacer/alquiler-bici
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